Guatemala, 31 de julio de 2016

En cumplimiento a lo contenido en los Términos de Referencia, se presenta a
continuacién el detalle de las actividades realizadas durante el mes de Julio de
2016, para el desarrollo de los Servicios Técnicos, para la Secretaria Contra la
Violencia Sexual, Explotacién y Trata de Personas —SVET-, Seguin:

INFORME EJECUTIVO MENSUAL

Nombre completo Karla Lissett Rax Choc

Contrato no. 18-2016

Acuerdo no. 65-2016

Periodo Del 01 al 31 de julio de 2016

Renglén 029
B DETALLE DE ACTIVIDADES |

a) Capacitacion a jovenes de la Aldea Saxoc, Coban, Alta Verapaz. La
actividad se realiz6 el 12 de julio y asistieron mas de 86 jovenes
mujeres y hombres.

b) Participacion en la presentacion del acuerdo gubernativo 64-2016
"Modelo institucional de atencion a nifias, nifios y adolescentes
vinculados a personas privadas de libertad, mujeres privadas de
libertad y guardias penitenciarias”. La actividad fue organizada por
Colectiva Artesana para un acercamiento con las mujeres privadas de
libertad y fue realizado el dia 15 de julio en el centro preventivo de
mujeres de Coban, Alta Verapaz.

c) Capacitacion a madres y padres de estudiantes de la escuela rural
TZ'unutz, San Pedro Carcha, Alta Verapaz. Realizado el dia 19 de julio
de 2016.

d) Capacitacion sobre los temas sustantivos de la SVET a dos grupos de
ninos que participan en Compasién Internacional en la comunidad
Samococh, Chisec, Alta Verapaz. Realizado el 19 de julio.

e) Capacitacion sobre temas sustantivos priorizando el trabajo infantil y la
pornografia infantil a dos grupos de nifios estudiantes de la comunidad
de TZ'unutz, municipio de San Pedro Carcha, Alta Verapaz. Realizado
el 20 de julio.

f) Capacitaciones a jévenes que participan en Compasion Internacional




en la comunidad de Xuctzul, Chisec, Alta Verapaz. Son dos grupos de
jovenes. Realizado el 21 de julio de 2016.

g) Capacitacion a nifios de la Parroquia de San Martin ubicado en Coban,
Alta Verapaz. La actividad se realizd con dos grupos de nifios el 24 de
julio en las instalaciones de la parroquia.
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